PRO 4000 CASE EJECTOR - CASE EJECTOR FOR PRO 4000

Case ejector for Auto Breech Lock Pro, Pro 4000 Kit.

CASE EJECTOR

Attributes

Name: CASE EJECTOR FOR PRO 4000
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 430108778

Mfr. No.: 92048

Delivery weight: 0.007kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 51mm

UPC: 734307920487

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den PRO 4000 CASE
EJECTOR

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des PRO 4000 CASE EJECTOR von LEE PRECISION. Dieser Hulsenauswerfer
ist fur den Auto Breech Lock Pro und das Pro 4000 Kit konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung unbeschadigt ist.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und geféhrdeten Personen fern.

Achten Sie auf eine ordnungsgemaéale Lagerung, um Beschadigungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufinformationen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den PRO 4000 CASE EJECTOR nur mit kompatiblen LEE PRECISION Produkten.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass sich keine Fremdobjekte in der Nahe des Arbeitsbereichs befinden.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich.

Vermeiden Sie es, das Produkt zu Uberlasten oder unsachgeman zu verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse ordnungsgemafd montiert und stabil ist.

® Befestigen Sie den Hulsenauswerfer gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung der
Wiederladepresse.

® Uberpriifen Sie alle Verbindungen auf Festigkeit und Stabilitat.

2. Benutzung:

Platzieren Sie die leere Hilse in die vorgesehene Position.

Betétigen Sie den Auswerfer vorsichtig, um die Hilse zu entfernen.

Achten Sie darauf, dass lhre Hande und andere Kdrperteile nicht in den Arbeitsbereich gelangen.
Nach Gebrauch reinigen Sie den Hilsenauswerfer, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.
* Uberprifen Sie, ob Teile recycelbar sind, und entsorgen Sie diese entsprechend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen und Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Wiederladepressen und deren Zubehdr von grolter
Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere in Ihrer Nahe sicher
bleiben.



Safety Instruction Guide for PRO 4000 CASE
EJECTOR

Introduction

Thank you for choosing the PRO 4000 Case Ejector. This product is designed to enhance the functionality of your
Auto Breech Lock Pro and Pro 4000 Kit. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always read the user manual before using the product.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

If you notice any defects, discontinue use immediately and contact the manufacturer.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the case ejector only with compatible reloading presses (Auto Breech Lock Pro and Pro 4000 Kit).
Do not modify the product in any way as this may cause malfunction or injury.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the product.

Ensure that your working area is clean and free of obstructions before use.

Do not operate the case ejector in wet or damp conditions.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while operating the product.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Unpack the Product: Carefully remove the case ejector from its packaging.

Check Components: Ensure all components are present and in good condition.

3. Attach to Reloading Press:
® Align the case ejector with the designated mounting area on your reloading press.
® Secure the ejector using the provided screws or fasteners.

4. Adjust Settings: Follow the specific adjustment instructions provided in your reloading press manual to
ensure proper alignment and functionality.
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Usage Instructions

1. Prepare Your Workspace: Ensure that your workspace is organized and free of distractions.

2. Load Components: Load the necessary components into your reloading press as per the manufacturer's
instructions.

Engage the Ejector: Activate the reloading press to engage the case ejector.
Monitor Operation: Observe the operation of the ejector to ensure it is functioning correctly.

5. Stop Immediately if Malfunction Occurs: If you experience any unusual noises or resistance, stop using the
product immediately and inspect for issues.
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Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Check with local waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's contact details provided with your product
packaging or visit the manufacturer's official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your PRO 4000 Case
Ejector. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Instructions de sécurité pour I'Ejecteur de Douilles
PRO 4000 de LEE PRECISION

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité de I'Ejecteur de Douilles PRO 4000 de LEE PRECISION. Ce produit est congu
pour faciliter le rechargement des cartouches avec votre Auto Breech Lock Pro. Pour garantir une utilisation sdre et
efficace, veuillez suivre attentivement les instructions et recommandations cidessous.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de I'éjecteur et remplacezle s'il présente des signes d'usure ou de dommage.
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Conservez ce manuel a portée de main pour référence future.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez cet éjecteur pour éviter les projections.
Ne forcez pas I'éjecteur. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez I'alignement et I'état de I'éjecteur.
Utilisez uniguement des douilles compatibles avec le PRO 4000 pour éviter des accidents.

Ne modifiez pas le produit ou n'utilisez pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.

En cas de dysfonctionnement, arrétez immédiatement I'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Débranchez la presse de rechargement avant d'installer I'éjecteur.

Localisez I'emplacement d'installation sur votre Auto Breech Lock Pro.

Fixez I'éjecteur en suivant les instructions fournies dans le manuel de votre presse.
Assurezvous que I'éjecteur est solidement fixé avant de rebrancher la presse.
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Utilisation

1. Placez une douille vide dans la presse.

2. Activez la presse pour éjecter la douille.

3. Surveillez le fonctionnement de I'éjecteur pendant I'utilisation.

4. En cas de blocage, arrétez immédiatement la presse et vérifiez |'éjecteur.

Instructions d'élimination

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en métal.

® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination
appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de I'Ejecteur de Douilles PRO 4000, veuillez consulter le
site Web de LEE PRECISION ou contacter votre revendeur local.

Merci d'avoir choisi I'Ejecteur de Douilles PRO 4000 de LEE PRECISION. En suivant ces instructions de sécurité,
vous contribuerez a garantir une expérience de rechargement sdre et efficace.



Istruzioni di Sicurezza per il PRO 4000 CASE
EJECTOR LEE PRECISION CASE EJECTOR PER PRO
4000

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il PRO 4000 CASE EJECTOR di LEE PRECISION. Questo documento
fornisce linee guida importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente
tutte le istruzioni e di seguire le raccomandazioni per evitare incidenti o danni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per scopi previsti.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il case ejector se presenta segni di danni o usura.

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi che la pressa Auto Breech Lock Pro sia spenta e scollegata dalla fonte di
alimentazione.

2. Posizionamento: Posizionare il case ejector nella posizione designata sulla pressa, seguendo le istruzioni del
produttore.

3. Fissaggio: Utilizzare gli strumenti forniti per fissare saldamente il case ejector alla pressa.

4. Verifica: Controllare che non ci siano parti allentate o difettose prima di procedere.

Uso

Accensione: Collegare la pressa alla fonte di alimentazione e accenderla.

Caricamento: Caricare le cartucce secondo le istruzioni del produttore.

Espulsione: Attivare il case ejector per espellere le cartucce in modo sicuro e controllato.
Monitoraggio: Durante |'uso, monitorare attentamente il funzionamento del case ejector per eventuali
anomalie.
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Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo
smaltimento corretto.

®* Rimuovere eventuali batterie 0 componenti elettronici e smaltirli separatamente secondo le normative vigenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di
LEE PRECISION attraverso i canali ufficiali. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti sul prodotto al momento del contatto.

Ricordate che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire
un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con il PRO 4000 CASE EJECTOR.



PRO 4000 CASE EJECTOR KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit LEE PRECISION PRO 4000 CASE EJECTOR laitteen. Tama kayttéohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuote on suunniteltu vain aikuisten kayttdon. Varmista, ettd lapset eivat paase kasiksi laitteeseen tai sen osiin.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten tassé kayttohjeessa on kuvattu.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta laitetta, jos siind on nékyvia vaurioita.
Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta laite on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala kayta laitetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat laitetta.

Varmista, etta tydalue on puhdas ja jarjestetty. Poista kaikki esteet, jotka voivat aiheuttaa onnettomuuksia.
Al4 yrita korjata tai muokata laitetta itse. Ota yhteyttéa valmistajaan, jos tarvitset apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Poista laite pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
® Asenna laite Auto Breech Lock Pro:lle seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
® Varmista, etta laite on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Kaynnista laite ja varmista, etta se toimii oikein.
® Kayta laitetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli patruunoiden poistamiseen PRO 4000 sarjassa.
® Seuraa alla olevia vaiheita patruunoiden kasittelyssa:
® Tarkista, ettd patruuna on oikean kokoinen.

® Aseta patruuna laitteeseen huolellisesti.
® Kaynnista laite ja seuraa kayttdohjeita.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ja sen osat ymparistdystavallisesti. Ota huomioon paikalliset jatteiden kasittelysaannot.
* Ala heit4 laitetta tai sen osia tavalliseen sekajatteeseen, jos ne sisaltavét vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Muista tarkistaa myos EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuuspaivitykset.

Kiitos, etta kaytat LEE PRECISION PRO 4000 CASE EJECTOR laitetta. Turvallisuutesi on meille tarkeaa!



Sakerhetsanvisningar for PRO 4000 CASE EJECTOR

Introduktion

Tack for att du valt PRO 4000 CASE EJECTOR fran LEE PRECISION. Denna produkt &ar utvecklad for att underlatta
utdragning av hylsor vid anvandning av Auto Breech Lock Pro och Pro 4000 Kit. For att sékerstélla séker och effektiv
anvandning av denna produkt, vénligen folj de sadkerhetsanvisningar och instruktioner som presenteras nedan.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risken fér skador.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Vid onlinekop, se till att kopa fran auktoriserade aterforsaljare for att sakerstélla produktens akthet och
sékerhet.

® Rapportera osakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med hylsor och laddningsutrustning.
Arbeta i ett val upplyst omrade for att sakerstélla att du kan se vad du gor.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand inte produkten om du &r trott eller distraherad.

Folj alltid sakerhetsféreskrifterna for den specifika laddningspressen du anvander.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Kontrollera att alla delar ar kompletta och i gott skick innan installation.

® F0olj dessa steg for att installera PRO 4000 CASE EJECTOR:
® Stang av laddningspressen och koppla ur den fran stromkallan.
® Fast hylsutdragningsverktyget enligt tillverkarens instruktioner for din specifika pressmodell.
® Kontrollera att verktyget sitter ordentligt och &ar sakert pa plats innan anvandning.

2. Anvéandning

Satt alltid pa skyddsglaségon och handskar innan du boérjar anvanda produkten.

Placera en hylsa i laddningspressen enligt tillverkarens instruktioner.

Aktivera hylsutdragningsverktyget genom att folja specifika steg enligt din laddningspress.
Kontrollera att hylsan har dragits ut helt innan du avliagsnar den fran pressen.

Efter anvandning, rengor och inspektera verktyget noggrant.

Bortskaffande av instruktioner

® Bortskaffande av produkten ska ske i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
® Om produkten &r skadad eller inte langre behovs, dvervag att atervinna de delar som kan ateranvandas.
® Undvik att kasta produkten i hushallsavfall om den innehaller skadliga material.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller support angdende PRO 4000 CASE EJECTOR, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.
Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av din PRO 4000
CASE EJECTOR. Tack for att du prioriterar sékerheten!



